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_ »Wenn jemand sich dem Geheimnisvollen nihert, so nahert sich dieses aygy
ihm, und wenn er sich davon entfernt, so entfernt es sich auch von ihm, Ty
Beispiel der Himmel ist blau im Osten, Siiden, Westen, Norden. Blickt map
- empor, so ist der Himmel iiberall; blickt man aber hinab, so sieht man ihn

nicht. Hat sich der Himmel vom Menschen entfernt ? Nein, dieser hat s},
selbst entfernt.* : _
Sié¢ Wu-Liang hat das Wesen des Hiian nach dem Tai Hiian Ging wie folgt
bestimmt: -
1. Das Hiian ist ohne Anfang und Ende, causa sui.
- Es ist der Urgrund der Welt, alle Dinge sind daraus hervorgegangen,

. Das Hiian brachte nicht nur alle Dimnge hervor, sondern regiert sie aych,

- Sonne, Mond und Sterne, Tag und Nacht, Yin und Yang, Hitze und Kilte,
Lebenund Sterben, die vier J ahreszeiten, Wachsen und Vergehen, alle Wand-
lungen und Verinderungen héngen davon ab. :

- Das Hian als Prinzip herrscht nicht nur im Gebiete der Natur, sondern
auch im Gebiete der Moral. :

7. Sofern es die Ethik beherrscht, bestimmt es auch das Schicksal der Men-
schen, indem es ihnen, je nachdem sie den Sittengesetzen entsprechen oder
nicht, Gliick oder Ungliick verleiht. :

Beim Studium der Werke des Yang Hiung gewinnt man den Emdruck, daB
das Urteil der Alten, welche ihn mit Mong Dsi und Siin Dsi auf eine Stufe stell- -
ten, nicht unbegriindet ist. Zwar ist er kein Dialektiker wie Mong Dsi, schreibt
nicht seinen gliinzenden und packenden Stil, noch besitzt er den scharfen kriti-
schen Geist des Siin Dsi, aber er ibertrifft beide als spekulativer Philosoph.
Seine sehr knappe und oft dunkle Ausdrucksweise erschwert die Lektiire seiner
Werke sehr, aber mit Hilfe der Kommentare gelingt es doch, selbst den Sinn
des Tai Hiian Ging einigermaBen zu erfassen. In der Entwicklungsgeschichte
des Konfuzianismus nimmt er-eine wichtige Stelle ein.
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* Am Tage des Laternenfestes stattet die kaiserliche Gemahlin
R -enen Familienbesuch ab. :

U~ o
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Die letzten Vorbereitungen fiir den Erﬁpféng der Herrin des Phonixpalastes
waren getroffen. Gia S& hatte aus Sutschon eine Truppe von zwdlf auserlesenen
Tanz- und Singmédchen mitgebracht, die unter Leitung einer tiichtigen Ballett-
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meisterin ein Repertoire von zwanzig Tanzspielen einstudieren mubten. Die
Truppe war im Birnengarten in den bisher von Tante Si6 und ihrer Familie be-
wohnten Raumlichkeiten untergebracht worden, withrend Tante Si8 mit
Familie in einen abgeschlossenen ruhigen Bezirk im Nordostzipfel des Yung-
Cuo-Palais umquartiert worden war. Zur Bedienung der jungen Kiinstlerinnen
hatte man einige iltere Frauen des Gesindes gewihlt, die in threr J ugend auch
“einmal des Tanzens und Singens kundig gewesen und inzwischen gesetzte und
grauhaarige Matronen geworden waren. Fiir den Unterhalt der Truppe zu
sorgen und iiber ihren Bedarf Rechnung zu fithren, gehorte zum Amt von Gia Sé.
In einer letzten grofen Festausschuflsitzung, die im zehnten Monatl stati-
fand, hatten die einzelnen AusschuBmitglieder genaue Rechenschaft iiber ibre
verschiedenen Ressorts abgelegt, und es war festgestellt worden, dab nichts
mehr fehle, daB vom bunten Singvogel und vom mandschurischen Geister-
kranich, vom Hirsch und Hasen im Wildgehege, von den Génsen und Hithnern
in den Meiereistillen an bis zur letzten Bronzeschale und kleinsten Nippsache
alles an Ort und Stelle sei, daB die Tanzmadchentruppe ihr Zwanzignummern-
repertoire vollkommen beherrschie und der Chor der zweimal zwol{ buddhi-
stischen und taoistischen Nonnen seine Liturgien am Schniirchen herbeten
kénne. Es fand noch eine Generalbesichtigung des Festgelindes durch die
 Pirstin Ahne und ihre Damen statt, und dann war fir Herrn Dscheng der
groBe Augenblick gekommen: er setzte eine Eingabe an den Thron auf und bat
offiziell um die kaiserliche Genehmigung zu einem Familienbesuch seiner
Altesten. Am gleichen Tag, an dem er seine Eingabe einreichte, erging ein huld-
volles Reskript, das den erbetenen Besuch genehmigte und auf den funfzehnten
Tag des ersten Monats, den Tag des ersten Vollmonds im neuen Jahr, den Tag
des Laternenfestes, anberaumte. o :
Eine Woche vorher fand sich Obersunuch Hia, der Aufseher der sechs kaiser-
~ lichen Tarems, ein. Er priifte bis ins einzelne die getroffenen Vorbereitungen
und das gesamte Festgeliinde bis zu den verschwiegenenOrtlichkeiten, wo sich’s
die hohe Besucherin bequem machen und die ,Kleidung wechseln® wiirde. Er
brachte auch Scharen von weiteren Eunuchen mit, die fiir den Bewachungs-
und Absperrungsdienst ausersehen waren und an den einzelnen Plitzen statio-
niert wurden. Fiir die Insassen der beiden Palais ergingen auflerdem genaue
Vorschriften, wo sich jeder, bis herab zum Kiichenpersonal, wahrend der
Dauer des hohen Besuchs aufzuhalten habe, und welches Zeremoniell beim
Empfang zu beobachten sei. Ferner wurden Beamte vom Ministerium. der
sffentlichen Arbeiten und Mannschaften der hauptstadtischen Polizei abkom-
mandiert, deren Aufgabe es war, die AnfahrtstraBen zwischen Kaiserpalast
und Fiirstenpalais in sauberen Zustand zu setzen und von Publikum und Ver-
kehr freizumachen. : o
In der Nacht vom Vierzehnten zum Fiinfzehnten tat niemand ein Auge zu,
und vom dimmernden Morgen an hielt sich alles bis hinauf zur Firstin Ahne
1 an seinem Platz fix und fertig in groBer Gala fiir den erwarteten Besuch bereit.
J Im ,Park der Augenweide‘ blihten und wellten sich die Portieren wie Drachen
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und Schlangen, flatterten die buntgestickten Vorhiange wie Phonixe, gleiBte e
golden und silbern, schimmerte es von Perlen und Edelgestein, wallte es in wijy.
zigen Schwaden aus Dreifiifen und Réucherkesseln, leuchtete es von jungen,
Immergriin aus Topfen und Vasen. Feierliches Schweigen herrschteallenthalben,
Kein Réuspern, kein Husten wurde laut.

- Diemiénnlichen Familienmitglieder hatten drauenvor dem Westportal mitter,
auf der abgesperrten Strafe Aufstellung genommen, wihrend die Damen, vop
hohen Stoffwinden gegen neugierige Blicke geschiitzt, dicht am Portal warteten,

Schon machte sich Ermattung vom stundenlangen Warten bemerkbar, da
kam ein einzelner Eunuch zu Pferd angesprengt. Herr Dscheng hielt thn an und
fragte, wann denn die kaiserliche Gemahlin eintreffen werde. :

»Noch lange nicht®, lautete die Auskunft. ,,Um ein Uhr gedenkt sie zy

speisen, um zwel Uhr in der ,Halle der kostbaren Gotterkraft’ zu Buddha zu -

beten, um fimf Uhr am Bankett mm ,Palast der grofen Klarheit® teilzunehmen
und dann noch die Laternenschau in den kaiserlichen Giérten zu besichtigen,
Vor sieben Uhr abends wird sie schwerlich hier sein kénnen.

Auf Vorschlag von Frau Phonix, die das Gespriach durch die Schutzwand
hindurch gehért hatte, begaben sich unter diesen Umsténden die #lteren
Damen einstweilen wieder nach drinnen, um sich etwas auszuruhen und zu
stirken. Am spiiten Nachmittag nahte draullen wieder lautes Pferdegetrappel,
diesmal waren es zehn Eunuchen. Sie waren aufler Atem und klatschten beim
Absteigen aufgeregt in die Hande. Das war fiir die vielen, schon Tage zuvor
tiber das Anwesen verteilten anderen Eunuchen das verabredete Signal, da8
die hohe Besucherin nahe, und alles stiirzte auf seine Posten.

Eine Weile verstrich in schweigender Frwartung, dann erschienen in ge-
michlichem Trab zwei Vorreiter. Sie sprangen ab und nahmen, das Gesicht
nach Westen zugekehrt, beim Schutzschirm der Damen Aufstellung. Nach
ener Weile kam ein zweites Paar und gesellte sich zu dem ersten. Dann kamen
zehn Paar Berittene und formten sich mit den beiden ersten Paaren zum Spalier.
Aus der Ferne scholl Musik. Und nun niherte sich paarweise der lange Zug:
Drachenbanner, Phonix- und Fasanenfederwedel, Palastschirme schwankten
voriiber, es folgten Triger von goldenen brennenden Weihrauchkesseln, dann,
itber elnem Krummstab aufgespannt, ein michtiger Ehrenschirm von gold-
gelber Seide mit sieben aufgestickten Phonixen, auf Kissen wurden Krone,
Mantel, Giirtel und Schuhe gebracht, wieder andere Eunuchen hielten Becken
mit parfiimierterm lauem Wasser, gestickte Handtiicher, parfiimierte Taschen-
tiicher, Staublappen und ihnliche Gegenstiande bereit, und endlich kam die
von acht Mann getragene, groBe, goldgelbseidene, phénixbestickte Staatssanfte
mit dem goldenen Knauf auf dem Riicken und den harmonisch lautenden Glock-
chen an den Seiten. Bei ihrer Ankunft fiel die ganze harrende Gesellschaft in die
Kniee. Eunuchen sprangen herbei und halfen der Fiirstin Ahne und den anderen
Damen in die Hohe. Dann schlo8 sich alles der Sinfte an und folgte ihrin geord-
netem Zuge zu Fuf ins Innere. Vor dem Eingang zu einem etwas abseits im Ost-
zipfel des Yung-Guo-Palais gelegenen Hof wurde die Sanfte niedergesetzt. Ein
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Eunuch sprang an den Sinftenschlag, kniete nieder und lud die kaiserliche
Gemahlin zum' Aussteigen und ,Kleidung wechseln® ein. Der Eunuch zog sich
guriick und machte den kaiserlichen Kammerdamen Platz, die der hohen In-
sassin aus-der Sinfte balfen und sie zu der betreffenden Raumlichkeit gelerteten.

Nachdem Lenzanfang die ,Kleidung gewechselt® hatte, stieg sie wieder in die
ganfte und lieB sich in den ,Park der Augenweide’ tragen. Der Park erglinzte
_im vielfaltigen Schimmer unzihliger bunter Lampions und Laternen, er war
geschwingert mit wirzigen Wohlgeriichen, die iiberall in kriuselnden Schwa-
den aus Réucherschalen und Dreifiifen stiegen, und erfiillt von den feinen
Klangen einer unsichtbaren Musik, die von Zeit zu Zeit irgendwo horbar wurde.

,,Viel zu iippig, viel zuviel Aufwand | hauchte kopfschiittelnd Lenzanfang, als

sie vom Sanfteninnern heraus das unerhérte Gepringe um sich herum gewahrte.

Fin Eunuch néherte sich der Sanfte, kniete nieder und lud die Hoheit zur
Kahnfahrt ein. Lenzanfang verliel die Sinfte und bestieg die bereitstehende
Prunkbarke, die gemichlich den glitzernden Wasserlauf abwirtstrieb, der sich
schlangengleich zwischen hohen Abhéngen hinwand. Rechts und links glihten
Felsen und- Steinbalustraden von den bunten Lichtern zahloser Kristall- und
Glaslampchen. Den noch kahlen Biumen und Striuchern, die die Uferhshen
saumten, hatte man durch kiinstliche, aus bunten Stoffen und Seidenpapier
gefertigte Blatter und Bliiten ein frithlingsmaBiges Aussehen verliehen. Allent-
halben zwischen Gedst und Blattwerk leuchtete es von bunten Laternen und
Lampchen. Aber auch unten auf dem Wasser wogte es von Lichtern, denn
iiberall, im Schilf, zwischen Lotosblittern und Wasserlilien, glithten in Form
von Austern und Muscheln kleine Lampchen, wihrend andere, im Gefieder von
Reihern und Schwinen und Enten befestigte Lampchen iiber der Wasserfliche
phantastische Lichtkreise zogen. Man glaubte sich in ein kristallenes Marchen-

‘reich, in ein funkelndes Wunderland von Perlen und Edelsteinen versetzt. Das
Schiff selbst prangte in vielfaltigem Lichterglanz, der auf kostbaren Perlvor-
hangen und gestickten Damastportieren, auf wasserfeuchten, aus Edelholz ge-
schnitzten Rudern gleiBende Reflexe spielenlieB. Die Fahrt endete an einem Mar-
morkai mit der Aufschrift ,Pfefferkraut-Gestade’, dann ging es in der Sanfte
weiter durch den steinernen Ehrenbogen mit dem Drachenrelief zur Haupthalle.

Unterwegs #uBerte Lenzanfang verschiedene Abanderungswiinsche:wegen
einiger Mottos und Aufschriften, die sie hier und dort wahrnahm. So wollte sie
die. iiberschwengliche Aufschrift am Ehrenbogen ,Zum kostlichen Gefilde der
himmlischen Geister® in die bescheidene Aufschrifi ,Zum Landhaus des Eltern-
besuchs* umgesindert wissen. Ihre jeweiligen Wiinsche wurden durch Eu-
nuchen ihres Gefolges immer sogleich an Herrn Dscheng weitergeleitet, der
dann auf der Stelle die entsprechenden Abinderungen veranlaBte. Denn die
bisherigen Aufschriften und Mottos waren nur provisorisch angebracht. Sie
entstammten fast durchweg Bau Yiis Entwiirfen, . '

Es muB hier bemerkt werden, daf Lenzanfang an ihrem jingeren Bruder
mit ganz besonderer Zirtlichkeit hing. Als sie noch im Hause weilte und Bau
Yii kaum vier Jahre zihlte, hatte sie sich bereits mit fast miitterlicher Sorgfalt
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um seine geistige Entwicklung gekiimmert und ihm in emsigem Unterrich; *
die Anfangsgriinde der klassischen Bildung und die Kenntnis einiger tausenq
Schriftzeichen beigebracht. Auch als sie dann in den Palastdienst ibernommen -
wurde, hatte sie nicht aufgehort, sich in thren Briefen an Vater und Mutte,
immer wieder angelegentlich nach seinem Ergehen und seinen geistigen Fort.
schritten zu erkundigen. Herr Dscheng gedachte ibr eine klemne Freude damit
zu bereiten, daB er iiberall geistige Erzeugnisse von Bau Yii als Mottotexte ver.
wendete. Sie sollte sehen, dall die Miihe, die sie sich in Kindheitstagen um ihy

gegeben hatte, nicht umsonst verschwendet worden war und gute Friichte ge.
zeitigt hatte. Denn wenn seine Einfalle auch nicht gerade von Genie zeugten,

so verrieten sie doch ein hiibsches Talent und eine gewisse Originalitat,

Die Haupthalle strahlte festlich im lodernden Schein méchtiger Kandelaber,
Uberall am Boden schwelten DreifiiBe und Riucherkessel und wiirzten die
Luft mit Geriichen aus der Moschusdriise des Bisam und der Zibetkatze. Un.
moglich, die Pracht der Innenausstattung erschépfend zu schildern, alle Herr-
lichkeiten der Teppiche und Vorhinge, der Wéande und Fenster, der Treppen
und Balustraden s einzelne aufzuzéihlen und zu beschreiben. Es war ein rich-
tiges FeenschloB, eine wahre ,Zimmethalle’, ein ,Orchideenpalast’, wiirdig,
einer kaiserlichen Gemahlin als ‘Wohnstatte zu dienen.

Lenzanfang vermiBte eine Aufschrift iiber der Stirnseite des Gebaudes. Ein
Eunuch erklirte ihr, dafl dies die Haupthalle sei, und daBl man nicht gewagt
habe, an dieser wichtigsten Stidtte der ganzen Anlage ihrer eigenen Ent-
schheBung vorzugreifen. Ein Obereunuch, der als Zeremonienmeister waltete,
lud sie. nunmehr ein, den Thronsessel zu besteigen und die Huldigung der
Familienmitglieder entgegenzunchmen. Zu beiden Seiten der Thronstufen hub
Musik an zu spielen. Inzwischen hatten sich unter Fihrung zweier Eunuchen
Fiirst Sché und die anderen Senioren auf der Mondterrasse vor dem Hallen-
eingang gruppiert und harrten des Winks, um vor dem Antlitz der kaiserlichen
Hoheit zu erscheinen und nach den Vorschriften des Hofzeremoniells ihren
Huldigungskotau zu vollziehen. Aber die kaiserliche Hoheit erlieB} ihnen und
ebenso auch den Damen diesen Kotau und begniigte sich mit einer einfachen.
Defiliercour. Dreimal wurde der Hoheit Tee gereicht, dann erhob sie sich und
stieg wieder vom Thron. Gleichzeitig verstummte die Musik. Und damit war
der offizielle Teil des Empfangs beendet.

Die kaiserliche Gemahlin begab sich nunmehr in ein Se1tengemach wechselte
die Kleidung und fuhr sodann in einer Hauskutsche zum Park hinaus, um als
bloBe Haustochter ihren Besuch bei Eltern und GroBmutter abzustatten
Dieser zweite, private Empfang spielte sich in den Raumlichkeiten der Firstin
Ahne ab. Streng genommen, hitte sich jetzt Lenzanfang vor der-alten Tai Tai
und ihrer Mutter als Enkelin und Tochter zu Boden werfen miissen, aber die
alte Tai Tai und die iibrigen weiblichen Verwandten kamen thr mit einem Knie-
fall zuvor und wehrten ihr die von der Etikette vorgeschriebene Zeremonie.

Nachdem der Form Geniige geschehen war, kam die menschliche Riithrung
iiber das Wiedersehen voll zum Durchbruch. Der Reihe nach begriflte Lenz-
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anfang die versammelte weibliche Verwandischaft, und withrend sie mit der
. einen Hand die groBmiitterliche Linke, mit der andern Hand die miitterliche
Rechte faBte, rollten thr nur so die Trénen iiber die Wange herab. Auch dritben
war man von Rithrung {iberwiltigt. Man hatte so viel auf dem Herzen, was

man sich mitteilen wollte, aber nun war eine lange Weile nichts weilter zu horen.

~ als wortloses Schluchzen. Auch Fiirstin Sché und Frau Phinix und die drei
Basen LenzgruB, Lenzweh und Lenzgeschmack, die bescheiden etwas abseits
- tanden, wurden von ‘der allgemeinen Rithrung ergriffen und wischten sich
" anablissig die Augen. : . : .
Endlich hatte sich Lenzanfang wieder gefalit, und ihre Stimme zwang sich
;u einem heiter scherzenden Ton, als sie jetzt, zu GroBmutter und Mutter ge-
wandt, sprach: ,;Seit ich nach jener euch verschlossenen Stitte verbracht
wurde, ist es'nun heute das erstemal, daB wir uns nach langer Zeit und vielen
Schwierigkeiten wiedersehen diirfen. Und anstatt lustig zu schwatzen und zu
lachen, heulen wir uns gegenseitig etwas vor! Wir sollten uns heber des Augen-
blicks freuen. Bald heift es wieder Abschied nehmen, und wer weill, wann wir
uns dann wiedersehen werden .. 1% ' ' L . :
Sie kam nicht weiter und hub von neuem zu schluchzen an. Alles dréngte
trostend und beruhigend auf sie ein. Sie wurde auf einen Sessel gendtigt, von
wo aus sie die Huldigung des gesamten weiblichen Personals der beiden Palais
entgegennahm, das nach Rang und Ordnung draufien vor der Schwelle vor-
-~ {iberzog und seinen Kotau machte. : S L
., Unsere Familie ist so grof. Schade, dal es an Zeit mangelt, alle zu be-
griitfen®, seufzte Lenzanfang. : ' - o
Thre Mutter fragte, ob sie nicht Tante Sié nebst Tochter und Base Blaujuwel
empfangen wolle. Sie warteten draufien, wagten aber nicht, ungerufen zu er-
scheinen, da sie obne Rang oder Wiirde seien. Lenzanfang hieB sie herein-
kommen und hatte fiir jedes ein paar freundliche Worte. Ihr Gefolge wurde
mittlerweile an verschiedenen Plitzen bewirtet. Nur vier junge Eunuchen waren
in ihrer Nihe zuriickgeblicben. Diese Abwesenheit von Aufsichtspersonal ge-

stattete eine zwanglosere Familienunterhaltung. Auch mit threm Vater, Herrn

" Dscheng, wechselte Lenzanfang jetzt einige Worte, freilich nur durch den Wand-
schirm. Denn nach der Hofetikette durfte kein fremder Mann, nicht einmal der

leibliche Vater, eine kaiserliche Gemahlin mit seinen profanen Augen schauen..
,Die drmeren Landleute, die sich von gesalzenecm Kohl nihren und in

schlechten Kattun kleiden, sind besser dran als wir*, klagte Lenzanfang durch
den Wandschirm her. ,,Sie diirfen ihr natiirliches Verlangen nach Familien-
leben . aus Herzenslust pflegen und befriedigen. Wir dagegen, obwohl von
gleichem Fleisch und Blut, miissen freudlose Trennung erdulden. Was haben
wir nun von allem Glanz und Reichtum ?* o SR
Avwch ihr Vater war den Trinen nahe, aber er sprach ihr Trost zu und er-
mahnte sie, nicht mit dem Schicksal zu hadern, das es so gut mit ihr gemeint
habe, sondern die Gnade des Himmelssohnes dankbar anzuerkennen und mit
doppelter Pflichterfiillung zu entgelten. R o L
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'.,,Wer hiitte gedacht, daB einem schlichten, obskuren Untertan wie mil‘,ix.l

seinem armseligen kalten Haushalt mitten unter gewshnlichem Hithner- yygq
Ginsevolk ein kostbarer Phonix beschieden sein wiirde? Solches Glick jg
niichst der kaiserlichen Gnade und dem unerforschlichen Walten der Naty,
zweifellos auch dem segensreichen Einfluf unserer Ahnen zu danken. Dy -
mitssen wir uns unserer Ahnen durch doppelte Opferbereitschaft und Hingahe
an den Thron wert erweisen, zumal uns der Thron neuerdings die noch nicht
dagewesene Gunst dieses Familienbesuches geschenkt hat. Und wenn wy
unser Hirn auf den Erdboden verspritzen wiirden, so hitten wir damit noch
nicht ein Zehntausendstel unserer Dankesschuld an den Himmelssohn — tay.
send Herbste moge er leben! — abgetragen. Die kaiserliche Gemahlin mige, - .
das ist mein instidndiges Flehen, nicht so viel an ihre von den Jahren abge. '
nuizten Eltern denken, sondern ihr ganzes Sinnen und ihre ganze Kraft dem
Dienst der Majestat widmen!* : : : :

Herr Dscheng lenkte dann das Gespriich auf Bau Yi. Er erwihnte, dal} die.
meisten Aufschriften und Mottos im Park von Bau Y@ entworfen seien. Fallg
sie die eine oder andere Aufschrift ihrer Beachtung wiirdigen und verbessern
helfen sollte, wiirde sie ihn gewil} gliicklich machen.

,,Oh, hat er solche Fortschritte gemacht!* rief Lenzanfang erfreut aus und
dann, als Herr Dscheng sich zurtickgezogen hatte, zu ihrer Umgebung: ,,Warum
bekomme ich denn Bau Yi nicht zu sehen 7 o

,,Als minnlicher Anverwandter ohne Amt und Titel wagt er nicht ungerufen
zu erscheinen®, erwiderte die Firstin Ahne. - .

,,Bringt ihn her!‘ erging der Befehl an die Eunuchen. Bald darauf erschien
Bau Yii und begriiBte die Schwester mit FuBfall und Stirnaufschlag. Sie aber
faBte thn ganz unzeremoniell bei der Hand, zog ihn an ihre Brust und strich
thm zértlich iiber Kopf und Nacken.

,,Wie groB du geworden bist!“ sagie sie lichelnd, um gleich wieder, von
Kindheitserinnerungen bewegt, in Trinen auszubrechen. - . B
,,Das Bankett ist bereit. Wir bitten die kaiserliche Gemahlin, uns das Glick -

ihrer Teilnahme zu schenken®, lenkte man sie ab. Lenzanfang erhob sich, befabl -
Bau Yii, die Fithrung zu iibernehmen, und begab sich zu Fuf mit der ganzen

Gesellschaft durch den neuen Park zur Haupthalle, wo das Bankett staitfand.
Unterwegs wurden die wichtigsten Stiitten des mit zahlosen bunten Laternen
illuminierten Parkes eingehend besichtigt. Lenzanfang kargte micht mit Lob
und Beifall, bat aber dringend, bei einem kiinftigen Besuch nicht wieder so
maBlosen Aufwand zu ireiben. Beim Bankett teilten sich Fiirstin Dschen und
Frau Phonix in das Amt, ihrem Gast die Speisen zu reichen und die Becher zu
kredenzen. : o o

Nach dem Essen lie8 sich Lenzanfang Pinsel und Tusche bringen und schrieb
mit eigner Hand auf Streifen von gebliimter Seide die Namen und Aufschriften,
die sie den wichtigsten Statten des neuen Parkes verlieh. Die Gesamtanlage
sollte den Namen ,Park der Augenweide’ erhalten, die Stirnseite der Haupt-
halle die Aufschrift ,Eingedenk der kaiserlichen Huld auf treue Pflichterfillung
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- gpruch. Und dann veranstaltete sie ¢in Wettdichten unter ihren Schwestern
und Basen und Bruder Bau Yii. LenzgruB, Lenzweh, Lenzgeschmack, Bau
Tschai, Blaujuwel und Li ‘Wan, die junge Witwe des verstorbenen Bruders
Gia Dschuy jede bekam ein Motto als Thema und mullte eine Stanze dazu
dichten. Bau Yii.erhielt gar vier Aufgaben gestellt. Er mullte die vier Stitten
des Parkes, die thm am meéisten gefallen hatten, durch Stanzen in besonders
" gewahlter Sprache Verherrlichen. Bis tief in die Nacht wurde also fleiig im-
provisiert und gedichtet. Von den sechs Proben weiblicher Dichtkunst erklarte
Lenzanfang die von Blaujuwel und Bau Tschai als die besten, als so vortrefflich,
daB sie selbst, wie sie beschelden hinzusetzte, mcht rmt den belden zu wett:
eifern vermoge. . .
Bau Y hatte mit wirklicher Anstrengung und unter freundlicher helmllcher
~ Mithilfe seiner beiden begabten Basen Bau Tschai und Blaujuwel endlich auch
sein Werk zustandegebracht. Bau Tschai hatte ithm beil der dritten Stanze ge-
holfen, indem sie thm die fehlende Zeile aus éiner Dichtung. des beriihmten
Tang-Poeten Han Yii, auf die er-sich gar nicht mehr besinnen konnte, vorsagte,
und Blaujuwel hatte gar die ganze vierte Stanze fir ihn gedichtet und thm auf
einem -zerkniillten Papierzettel heimlich zugesteckt. Prompt: erklirte denn
auch Lenzanfang diése vierte Stanze als die bel weitem beste seiner Leistungen.
Lenzgeschmack, die iiber eine besonders gute Handschrift: verfiigte, muBte
samtliche zehn Stanzen noch einmal fein sduberlich zu Papiér bringen, und
_dann wurden sie durch einen Funuchen Herrn Dscheng iiberbracht, ‘dainit er
sich an diesen literarischen Talentproben des jlingeren Famﬂlennachwuchses
mitfreuen sollte. :
" Vetter Gia S&, der darauf brannte, mit seiner Tanzmadchentruppe Zu glanzen
verging bereits vor Ungeduld als endhch ein Eunuch hlnter die Tanzbiihne
- gehetzt kam. .
- y,Der Dichierwettstreit. ist beendet 5 meldete er. ,,Nun kann d1e Tanzauf-
fithrung beginnen. Rasch ein Programm!*- :
Gia S¢& hindigte thm ein Programm und ein Namensverzelchms der zwolf
. Ténzerinnen ein. Lenzanfang withlte vier der zwanzig Programmnummern
aus: ,Das glorreiche Bankett', ,Der ‘seltsame Bettler’, ,Geisterbegegnung’ und
Getrennte Seelen®. Die Gesellschaft nahm die Zuschauerplatze vor deér Biihne
ein. Gia 5¢ kommandierte ,, Vorhang auf!”, und dann ze1gten ‘die zwol Madchen
ihre sorgfiltig einstudierte Kunst, tanzten, dafl alles wie von Damonen behext
starrte, sangen, dal} Steine hiitten bersten mégen, und brachten mit ihrem

Zuschauer thr Spiel fast fur Wirkhchkeit nahmen. - .

. Nach der Vorstellung erschlen ein Eunuch mit einer goldenen Kuchenplatte
hinter der Biihne. ~ S :

., Fir Ling Guan®, sagte er. '

Gia S& schickte die Ténzerin Ling Guan vor den Vorhang und heB sie einen
Dankeskotau nach der hohen Spenderin vollziehen.

pedacht’, und so reihte sich Name an Name, Motto an Motto, Spruch an

Spiel Freude und Schmerz so vollendet zum Ausdruck, daB die hmgenssenen'
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~,,Die kaiserliche Gemahlin hat Ling Guan fiir die beste in der Truppe er.

klart,” fubr der Eunuch fort, ,,und wiinscht von ihr noch zwei oder mehrers |-

Solozugaben.* , 4
Gia 5& schickte also Ling Guan nochmals auf die Bithne und befahl ihr, dj

beiden Nummern ,Gang durch den Garten® und ,Schreckhaftes Traumer. 1

wachen' zuzugeben. Die etwas selbstindig veranlagte Ling Guan brachte stay

dieser zwei Nummern, da sie nicht zu ihrem eigentlichen Repertoire gehorten, |

die beiden Tanzszenen ,Verabredung® und ,Zank‘ zur Auffihrung. Wieder way

Lenzanfang von ihrem Kénnen entziickt und belohnte sie mit einem Extra.
honorar von zwei Ballen Palastseide und zwei mit Gold- und Silberbruch ge-

fillten Geldborsen.- ' _ : ,

Damit war das Bankett beendet. Lenzanfang erhob sich, um einige noch
nicht besichtigte Stellen im Park zu besuchen, darunter einen buddhistischen
Bergtempel, in dem sic Weihrauch brannte und zu Buddha betete. Als Auf-
schrift fiir diesen Tempel bestimmte sie die Worte ,Auf dem Boot des Ep.
barmens durch das Meer der Bitternisse'. = :

In der Haupthalle gab es dann groBe Geschenkverteilung. Lenzanfang auf
erh6htem Sitze hielt eine umfangreiche Geschenkliste in der Hand und priifte
jedes einzelne Geschenk nach, das von den Eunuchen zu ihren FiiBen ausgeteilt
wurde. Niemand in beiden Palais, von der Fiirstin Ahne bis herab zum Abfall- .
kuli und zur letzten Kiichenmagd, ging leer aus. Die Fiirstin Abne erhielt zwei
Hausszepter, ein goldenes und ein jadenes, mit der Inschrift ,Nach Wunsch,
eine Aloestange, einen Rosenkranz von Sandelholzkugeln, vier Paar aus dem
Palastmagazin stammmende Atlasdecken mit den eingestickten Schriftzeichen
,Langer Friihling‘, ,Reichtumund Adel‘,,Gliick‘ und ,Hohes Alter, ferner einen
rotgoldenen Pinselkasten, zehn Goldbarren in Form von Schriftzeichen ,Nach
Wunsch’ und zehn Silberbarren in Form der Schriftzeichen ,Gliick und Segen'.
Es wiirde zu weit fithren, alle andern Geschenke im einzelnen aufzuzihlen. Er- -

wihnt sei, daf} allein an die Dienerschaft des Ost- und Westpalais hundert |

Ballen Seide, tausend Unzen Silber und mehrere Kriige kaiserlichen Weins
verschenkt wurden. = ) R

Es ging bereits auf die dritte Morgenstunde, als der aufsichtfithrende Ober-
_eunuch zum Aufbruch mahnte. Wieder fiillten sich die Augen der kaiserlichen
- Gemahlin mit Trinen, aber dann zwang sie sich tapfer zu einem heiteren
Liacheln, driickte GroBmutter und Mutter nochmals.die Hand und bat sie, den
Abschied nicht schwer zu nehmen. Die iiberschwengliche Giite des Himmels-
sohnes wiirde ihnen gewiB eines Tages ein neues Wiedersehen vergonnen. Aber
beim néchsten Besuch méchten sie nicht wieder so viel kostspicligen Aufwand
entfalten. Unter herzbrechendem Weinen und Klagen wurde Abschied ge-
nommen. Wéhrend die kaiserliche Séanfte mit Lenzanfang den Blicken der
Zuriickbleibenden entschwand, muBten GroBmutter und Mutter rechts und
links gestiitzt werden, um nicht vor Schmerz umzusinken.




